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Trip to the Absolute

Finally we have found ourselves to such an extent that we cleave
the nature again and the efforts to find ourselves there we can

feel as an act of mental catharsis or at least mental maintenance.
Classics and traditionalists are currently engaged in diving and

mountaineering, infiltrators jump from bridges or crawl through
town sewerage system and they share their experiences via the

Internet. Classics consider themselves – in their relation to
nature – to be romanticists, infiltrators are close to hip hop and
computer culture. They do not only protect the nature but they

also create impressive aesthetics of the town scenery. Classic
romanticists and hip-hoppers may live in parallel and gradually

start to live together as we are living in an era including
fragmentation of figurativeness as well as hidden crossing of

visual technologies and their concepts.

Václav Skácel belongs to the young generation of pilgrims
holding adventurous escapades to the heart of landscape and

nature, making photographs of their impressions and processing
the image manipulation. If he and his friend at first „mark“ the
terrain in an extremely rich country with its majestic roughness
taking away their breath – in case of the Golden Cut cycle it is

the mountain range in the Castilla la Mancha Region in Spain –
they use the act for appropriating the angles of view that are
lately used for many memories. he adjusts his relation to the
countryside with maximum of interactive possibilities for the
viewer’s entry. It is a kind of the absolute touch, a trip to the

country without borders, which is the target of such travelling in
the nature and in own soul in mutual permeation up to the final
composition and re-organisation of experiences. We get an offer

of image romanticism – to share the intoxicating feelings
exceeding the frame of reality to the sphere of dreaming. 

Skácel behaves according to the model of the leading romantic
landscape painter, spiritual pilgrim and painter Kaspar David

Friedrich, who was given a chance just to draw his experiences in

his era. He used details of them for accenting the spiritual
atmosphere of his pieces, whether the mystic castle labyrinth
Ojbin or the costs of the cold Baltic Sea or rocky cliffs in the

surroundings. On consciousness and unconsciousness borders,
Friedrich played with strong feeling reflexes of his

imaginativeness and he painted the countryside more strongly
than e.g. realists in later period, as his countryside was – as in

case of all the romanticists – not only the external and
substantial countryside, but also the spiritual and internal one. 

Nowadays, an artist has without compare much more technical
possibilities for expression but the procedure and intention are
probably the same. Our cognition of world was initially manual
and pedestrian and only then it was visual. We do permanently
feel the ambition to touch the absolute, to get something more

of fleet experiences to assume it. By being aware of the direction
of one’s views, the reach and efficiency of performed

movements, one creates a reserve of orientation visual ideas that
are naturally used for development of one’s own

imaginativeness. Nowaday, we would say that this is a
performance, which – as a pre-assumption precedes visualisation

and expresses natural motive need  of the viewer’s interaction
with imaginativeness, drawing him into the time and space of

the countryside. This is a gesture for keeping the subject reality
with simultaneous movement towards ethereality, from physical
to spiritual features, within the scope of which we face off our
roots, own identity and authenticity of expression. In this way,

the artist holds communication with his personal as well as with
ancient collective contents of human imaginativeness. In this

way, his trips to the absolute are confirmed in their unavoidable
need and they bring deep satisfaction to us.

Vlasta âiháková-Noshiro 

V˘let do absolutna

Koneãnû jsme se na‰li natolik, Ïe se opût pfiimykáme k pfiírodû, 
a snahu najít se v ní pociÈujeme jako akt duchovní oãisty, nebo
pfiinejmen‰ím du‰evní údrÏby. U klasikÛ a tradicionalistÛ je teì
v módû potápûní a horolezectví, infiltrátofii zase skáãou z mostÛ

ãi prolézají mûstskou kanalizaci, sdûlují si proÏitky po internetovû
propojené síti. Klasikové se ve vztahu k pfiírodû vÏdy povaÏovali

za romantiky, infiltrátofii stojí blízko hip hopu a poãítaãové
kultury. Nebrání jen pfiírodu, vytváfiejí také pÛsobivou estetiku
mûstské krajiny. Klasiãtí romantici a hiphopefii v‰ak mohou Ïít
paralelnû vedle sebe a postupnû se sÏívat, neboÈ Ïijeme v dobû,
kdy soubûÏnû s fragmentací obraznosti probíhá i skryté kfiíÏení

vizuálních technologií a jejich konceptÛ.

Václav Skácel patfií k mladé generaci poutníkÛ, konajících
dobrodruÏné eskapády do srdce krajiny a pfiírody, kde své dojmy

vyfotí a dále zpracovává obrazovou manipulací. JestliÏe si 
s pfiítelem napfied „oznaãkují“ terén v kolosálnû bohaté krajinû,

jeÏ jim svou mohutnou rozeklaností vyráÏí dech - v pfiípadû cyklu
Zlatého fiezu je to horstvo v kraji Castilla la Mancha ve

·panûlsku - tímto aktem si pfiivlastní úhly pohledu, z nichÏ
pozdûji vytûÏí mnoho vzpomínek. SvÛj vztah ke krajinû upravuje

s maximem interaktivních moÏností i pro vstup diváka. Jde 
o jak˘si dotyk absolutna, v˘let do krajiny bez hranic, k nûmuÏ
smûfiuje takové cestování pfiírodou i vlastní du‰í ve vzájemném

prolnutí aÏ k závûreãnému zkomponování a reorganizaci záÏitkÛ.
My dostáváme nabídku obrazové romantiky,  sdílet opojné

pocity, jeÏ pfiekraãují rámec reality do oblasti snûní. 

Skácel jedná podle vzoru nejvût‰ího romantického krajináfie,
duchovního poutníka a malífie Kaspara Davida Friedricha, kter˘

ve své dobû mohl zachycovat záÏitky jen kresbou. PouÏíval z nich
detaily k akcentování duchovní atmosféry sv˘ch obrazÛ, aÈ uÏ

mystického hradního bludi‰tû Ojbin, nebo pobfieÏí studeného
Baltského mofie, ãi skalnat˘ch útesÛ kolem. Friedrich si na

hranici vûdomí a podvûdomí pohrával se siln˘mi pocitov˘mi
reflexemi své pfiedstavivosti a zobrazil krajinu mocnûji, neÏ tfieba
pozdûji realisté, neboÈ jeho krajina byla jako u v‰ech romantikÛ
nejen krajinou vnûj‰í, pfiedmûtnou, ale i zduchovnûlou a vnitfiní.  

Umûlec dnes má nesrovnatelnû více technick˘ch moÏností 
k vyjádfiení, ale postup a zámûr jsou asi stejné. Na‰e poznávání
svûta bylo vÏdy nejprve manuální a pû‰í, teprve potom vizuální.

Také pofiád pociÈujeme touhu dot˘kat se absolutna, vykfiesat 
z prchav˘ch proÏitkÛ je‰tû nûco více ke stálému osvojení. Tím, Ïe

si ãlovûk uvûdomuje smûr sv˘ch pohledÛ, dosah a úãinnost
proveden˘ch pohybÛ, vytváfií zásobu orientaãních vizuálních
pfiedstav, jeÏ pfiirozenû pouÏívá pro vyjádfiení své obraznosti.
Dnes bychom fiekli, je to performance, jeÏ jako pfiedpoklad
pfiedchází vizualizaci, a jeÏ vyjadfiuje pfiirozenou motorickou

potfiebu interakce diváka s obrazností, vtahující ho do
ãasoprostoru krajiny. Je to gesto k uchopení pfiedmûtné reality,
jíÏ se zároveÀ vzdalujeme smûrem k nehmotnému, od fyzického 

k duchovnímu, v jehoÏ rozmezí se konfrontujeme se sv˘mi
kofieny, s vlastní identitou a autenticitou vyjádfiení. Tak umûlec

zpytuje nejen osobní, ale i dávné vûdomé, kolektivní obsahy
lidské obraznosti. Tím se také jeho v˘lety k absolutnu potvrzují

ve své nevyhnutelné potfiebû a pfiiná‰ejí nám hluboké uspokojení.

Vlasta âiháková-Noshiro 
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Kaspar David Friedrich
Wanderer above the Sea of Fog, 1818
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